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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2879/2000
av den 28 december 2000

om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 2702/
1999 om informations- och siljfrimjande atgirder for jordbruks-
produkter i tredje land

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2702/1999 av den 14
december 1999 (") om informations- och séljfrimjande atgidrder for
jordbruksprodukter i tredje land, sdrskilt artikel 11 i1 denna, och

av foljande skal:

(1)  Det bor faststillas tillimpningsforeskrifter f6r informationskam-
panjer och siljfrimjande atgdrder for jordbruksprodukter och
livsmedel i tredje land.

(2)  For att sdkerstdlla en god forvaltning bor det faststdllas hur ofta
en forteckning Over produkter och marknader som kan bli
foremal for nedan angivna atgirder méste sammanstéllas.

(3) For att undvika att snedvrida konkurrensen bdr riktlinjer
faststillas om hénvisning till det sérskilda ursprunget for
produkter som omfattas av informationskampanjer och
sdljfrimjande atgérder.

(4)  Det bor faststillas ett forfarande for inlimning av program och
urval av verkstillande organ for att sdkerstdlla mesta mojliga
konkurrens och fri rorlighet for tjdnster.

(5) For att sikerstdlla att gemenskapens regler foljs och att
atgirderna &r effektiva bor kriterier faststéillas for medlemssta-
ternas urval av program och kommissionens godkdnnande av
desamma, sirskilt med beaktande av radets direktiv 92/50/EEG
om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av
tjanster (%), senast dndrat genom Europaparlamentets och radets
direktiv 97/52/EG av den 13 oktober 1997 om indring av
direktiv 92/50/EEG, 93/36/EEG och 93/37/EEG om samordning
av forfarandena vid tilldelning av kontrakt vid offentlig
upphandling av tjénster, varor samt bygg- och anldggningsar-
beten (%).

(6) Dessa regler bor ocksd foljas nédr det giller atgirder som
genomfOrs av de internationella organisationer som avses i
artikel 6 i forordning (EG) nr 2702/1999.

(7)  For att gemenskapens atgirder skall vara effektiva bor medlems-
staterna vara skyldiga att se till att de godkdnda programmen ar
forenliga med och kompletterar nationella och regionala
program.

(8) Av samma skdl bor det faststdllas prioriterade kriterier for
urvalet av program sa att de blir sa effektiva som mojligt.

9) I frdga om program som berdr flera medlemsstater bor dtgérder
vidtas for att samordna inldmnande och granskning av
programmen.

(10) Det dr nddvandigt att foreskriva pafoljder for de fall ett program
utesluts till f6ljd av att en medlemsstat inte deltar i finansiering
och om artikel 9.3 andra stycket i férordning (EG) nr 2702/1999
inte &r tillamplig.

() EGT L 327, 21.12.1999, s. 7.
(®» EGT L 209, 24.7.1992, s. 1.
(*) EGT L 328, 28.11.1997, s. 1.
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(11)  En arbetsordning for den dvervakningsgrupp som avses i artikel
8.3 i forordning (EG) nr 2702/1999 bor faststillas.

(12) Det bor faststdllas vilka kontroller som medlemsstaterna skall
genomfora nér det géller program som forvaltas direkt av dem.

(13) For att sdkerstdlla en god forvaltning bor gemenskapens del av
finansieringen faststéllas.

(14)  Villkoren for genomférandet av dtagandena bor omfattas av avtal
som slutits mellan de berdrda parterna och de behdriga nation-
ella organen, inom rimlig tidsfrist och pad grundval av
standardavtal som tillhandahdlls av kommissionen.

(15) For att garantera att avtalet genomfors pé ett riktigt sitt bor den
avtalsslutande parten stdlla en sdkerhet motsvarande 15 % av ge-
menskapens bidrag, till formén for det behoériga organet. Av
samma skl bor en sdkerhet stéllas nir forskottsbetalning begirs.

(16) Det priméra krav som avses i artikel 20 i kommissionens forord-
ning (EEG) nr 2220/85 ('), senast dndrad genom férordning (EG)
nr 1932/1999 (?), bor faststillas.

(17)  Av skil knutna till budgetférvaltningen 4r det nddvindigt att
foreskriva pafoljder om ansdkningar om mellanliggande kvartals-
utbetalningar inte 1dmnas in, om tidsfristen for dessa inte iakttas
eller om det uppstéar forseningar i medlemsstaternas betalningar.

(18) Det finns risk for att de foreskrivna utbetalningarna far till f6ljd
att gemenskapens finansiella bidragsandel uttoms sa att inga
ytterligare utbetalningar kan goéras. For att undvika denna risk,
och garantera god ekonomisk forvaltning ar det lampligt att
foreskriva att forskottet och de olika mellanliggande utbetalning-
arna inte far Overskrida 80 % av gemenskapens och
medlemsstatens bidrag. Av samma skil bor begidran om slutbe-
talning inkomma till det behdriga organet inom en faststilld
tidsfrist.

(19) Det ar nodvéindigt att medlemsstaterna kontrollerar genom-
forandet av atgdrderna och att kommissionen halls underréttad
om utfallet av de atgdrder som foreskrivs i denna forordning.
For att garantera god ekonomisk forvaltning bor medlemssta-
terna samarbeta ndr det giller dtgirder som genomfors i en
annan medlemsstat dn den dir behdriga avtalsslutande organisa-
tioner dr etablerad.

(20) Tillimpningsperioden for denna forordning bor faststillas pa
grundval av artikel 15 i férordning (EG) nr 2702/1999.

(21) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med
yttrandet frin Gemensamma motet mellan forvaltningskommitté-
erna — for fraimjandet av jordbruksprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med program avses enligt artiklarna 7.1 och 9.4 i forordning (EEG) nr
2702/1999 ett samlat antal atgdrder med tillricklig omfattning for att
oka informationen om dessa produkter samt forsdljningen av dem.

Artikel 2

1.  Reklammeddelandet eller informationen som riktar sig till konsu-
menterna och andra malgrupper skall grunda sig pa den ifrdgavarande
produktens inneboende kvaliteter eller egenskaper.

2. Produktens ursprung fir inte vara anledningen till att en informa-
tionskampanj eller séljfrimjande &tgérd uppmuntrar till konsumtion av
produkten i fraga.

() EGT L 205, 3.8.1985, s. 5.
() EGT L 240, 10.9.1999, s. 11.
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Varje hénvisning till produktens ursprung skall komma i andra hand
efter kampanjens huvudsakliga budskap.

3. En produkts ursprungsangivelse far dock forekomma inom ramen
for atgirden i de fall det handlar om en beteckning som angivits i
enlighet med gemenskapslagstiftningen, eller som en del av de typpro-
dukter som krdvs for att illustrera informationskampanjen eller de
siljfrimjande atgirderna.

Artikel 3

En forteckning 6ver de produkter och markrader som avses i artiklarna
3 och 4 i forordning (EG) nr 2702/1999 skall upprittas vartannat ar
senast den 31 december. Den forsta forteckningen finns i bilagan till
denna forordning.

Artikel 4

Niér artikel 6 i forordning (EG) nr 2702/1999 tillimpas skall de inter-
nationella organisationer som avses i denna artikel for kommissionen
fore den 1 oktober varje ar ligga fram de program som avses i artikel
9.4 1 ovanndmnda forordning och som géller for paféljande &r.

Villkoren for beviljande och betalning av gemenskapsbidrag regleras av
konvention om stod som ingdtts mellan gemenskapen och den interna-
tionella organisationen i fraga.

Artikel 5

De program som avses i artikel 7.1 i forordning (EG) nr 2702/1999
skall genomf6ras under minst ett och hdgst tre ar, fran och med det
datum da avtalet som ror programmet trdder i kraft.

Artikel 6

1.  Nir det giller de program som avses i artikel 7.1 i forordning
(EG) nr 2702/1999 och som beror flera medlemsstater kommer fortur
att ges till dem som avser flera produkter och som framst lagger tyngd-
punkten pa aspekter som kvalitet, ndringsvirde och livsmedelssidkerhet
i gemenskapsproduktionen.

2. Nir det giller de program som endast berdr en medlemsstat eller
en produkt kommer fortur att ges till de som stiller gemenskapens
intressen 1 forgrunden, frimst i frdga om produktionens kvalitet,
néringsvirde, sdkerhet och representativitet.

Artikel 7

1.  For genomférande av dtgérder som omfattas av de program som
avses 1 artikel 5 skall den berdrda medlemsstaten efter dess inbjudan att
inkomma med forslag ta emot program fran alla gemenskapens bran-
schorganisationer, som dr representativa for den eller de sektorer som
avses. Dessa program skall vara forenliga med de kriterier for uteslut-
ning, urval och tilldelning som de ber6érda medlemsstaterna skall ha
offentliggjort i detta syfte.

2. Medlemsstaterna skall, for de marknader som berér dem, vidta de
atgarder som krdvs for att se till att de myndigheter som tilldelar
anbuden foljer radets direktiv 92/50/EEG.

Nar det giller de atgdrder som avses i artikel 6 i forordning (EG) nr
2702/1999 skall ovanndmnda direktiv tillimpas.

3. Om ett program med siljfrimjande atgirder som berdr flera
medlemsstater planeras, skall dessa samordna sig for att uppritta kravs-
pecifikationer och inbjudningar att inkomma med forslag som &r
forenliga med varandra.

4.  Som svar pd inbjudningar att inkomma med forslag skall de orga-
nisationer som avses i punkt 1 sammanstilla program for information
och siljfrimjande atgérder, i forekommande fall i samarbete med ett
verkstdllande organ som har valts ut i en konkurrenssituation som
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kontrollerats av medlemsstaten. Programmen far liggas fram av bran-
schorganisationer i gemenskapen eller fran en eller flera medlemsstater.

5. Varje medlemsstat skall se till att de nationella eller regionala
atgirderna &r forenliga med de atgidrder som delfinansieras enligt
forordning (EG) nr 2702/1999 och att de inldimnade programmen
kompletterar nationella och regionala kampanjer.

6. Den eller de berérda medlemsstaterna skall undersdka program-
mens ldmplighet, programmens och de verkstillande organens
forenlighet med gemenskapslagstiftningen samt med deras respektive
specifikationer. De skall ocksa kontrollera forhallandet mellan kvalitet
och pris nér det géller programmen. De berérda medlemsstaterna skall i
synnerhet granska foljande aspekter i fraga om de program som nimns
ovan:

— De foreslagna strategierna dr forenliga med de faststéllda mélen.
— De foreslagna atgirdernas kvalitet.

— Deras sannolika effekter ndr det giller en okad efterfrigan pa
produkterna i frga.

— Garantier for att de organisationer som foreslar programmen &r
effektiva och representativa.

— Det foreslagna verkstéllande organets tekniska kapacitet och garan-
tier for dess effektivitet.

7.  Till £6ljd av granskningen av de foreslagna programmen, och utan
att det paverkar bestimmelserna i artikel 9.3 andra stycket i férordning
(EEG) nr 2702/1999 skall den eller de berorda medlemsstaterna ata sig
att delta i finansieringen av de program som valts ut.

Om det handlar om program som berdr flera medlemsstater och som
motsvarar ett gemensamt anbudsforfarande, skall dessa samarbeta for
att vélja ut programmen och delta i finansieringen i enlighet med
artikel 10.2 andra meningen.

Artikel 8

Om artikel 9.3 andra stycket i forordning (EG) nr 2702/1999 inte tilla-
mpas och en medlemsstat inte deltar 1 finansieringen skall
branschorganisationen  frdn denna medlemsstat uteslutas ur
programmet.

Artikel 9

1. M4 Medlemsstaterna skall varje ar, senast den 15 juni och den
15 december, 6versidnda en prelimindr forteckning till kommissionen
6ver de program och verkstillande organ som har valts ut, samt kopior
av programmen. € Om det handlar om program som berdr flera
medlemsstater skall medlemsstaterna i friga samarbeta nér det giller
ovanstaende.

2. Kommissionen skall granska de inldimnade programmen for att
verifiera att de dr forenliga med gemenskapslagstiftningen och foljer
de kriterier som avses 1 artikel 7.6.

Om kommissionen konstaterar att ett program star i strid med gemens-
kapslagstiftningen eller kriterierna i artikel 7.6 skall den eller de
berérda medlemsstaterna utan drojsmél underrdttas om att hela eller
delar av programmet inte dr stodberittigande.

3.  Efter utvirdering av programmen, i forekommande fall med hjélp
av de tekniska medhjdlpare som avses i artikel 8.1 i férordning (EG) nr
2702/1999 och efter eventuellt samrdd med stdndiga gruppen for
frimjande av jordbruksprodukter i samradsgruppen for kvalitet och
hilsa, skall kommissionen senast M4 den 15 september och den 28
februari « och enligt forfarandet i artikel 11 i forordning (EG) nr
2702/1999 fatta beslut om de inldmnade programmen och tillhérande
verkstillande organ.

Niar det géller program som lagts fram under 2002 skall kommissionen
fatta beslut senast den 15 november 2002.
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4. Den sammanslutning eller branschorganisation som ldmnar
forslag skall ansvara for att programmet genomfors pa ett bra sitt.

Artikel 10

1.  Gemenskapens delfinansiering av de atgirder som avses i artikel
9.1 b i forordning (EG) nr 2702/1999 skall se ut pa foljande sitt:

a) 50 % av de faktiska kostnaderna for atgérderna for ettariga program.

b) 60 % av de faktiska kostnaderna for dtgérderna for det forsta éret
och 40 % for det andra &ret, for tvaariga program, men gemenska-
pens sammanlagda finansiering far inte dverstiga 50 % av de totala
kostnaderna.

c) 60 % av de faktiska kostnaderna for atgirderna for det forsta aret,
50 % for det andra aret och 40 % for det tredje éret for treariga
program, men gemenskapens sammanlagda finansiering far inte
overstiga 50 % av de totala kostnaderna.

Denna delfinansiering skall betalas ut till de medlemsstater som avses i
artikel 8.4 i forordning (EG) nr 2702/1999.

2.  Medlemsstaternas delfinansiering av de &tgdrder som avses i
artikel 9.2 i forordning (EG) nr 2702/1999 skall motsvara 20 % av de
faktiska kostnaderna. I de fall flera medlemsstater deltar i finansier-
ingen skall deras del vara proportionell mot finansieringen frdn den
organisation i vardera medlemsstat som foreslar programmet.

Artikel 11

1. S& snart som kommissionen meddelar de berérda medlemsstaterna
sitt beslut att godkdnna programmen skall medlemsstaterna inom ramen
for urvalsforfarandet for programmen enligt artikel 7.1 i forordning
(EG) nr 2702/1999 underrétta organisationerna om deras ansdkningar
har blivit godkénda eller e;.

2. Medlemsstaterna skall sluta avtal med de utvalda organisationerna
inom trettio kalenderdagar efter det att kommissionen meddelat sitt
beslut. Nér denna tidsfrist har 16pt ut far inget avtal slutas om det inte
har godkints i forvidg av kommissionen.

Medlemsstaterna skall anvinda de standardavtal som kommissionen
stéller till deras forfogande.

3. PMS Avtalet far inte ingés av de bada parterna forrdn det har
stillts en uppfyllelsesikerhet som motsvarar 15 % av gemenskapens
och de berérda medlemsstaternas maximala finansiella bidrag per ar.
Sékerheten skall stéllas i enlighet med de villkor som anges i avdelning
IIT i kommissionens foérordning (EEG) nr 2220/85. <«

Om den avtalsslutande parten &r ett offentligrittsligt organ eller agerar
under tillsyn av ett sddant kan en skriftlig sikerhet fran organets till-
synsmyndighet godtas, motsvarande den procentsats som anges i forsta
stycket, under forutsittning att denna myndighet atar sig att

— tillse att de undertecknade &tagandena genomfors pa ett korrekt sitt,

— kontrollera att de tilldelade beloppen verkligen anvinds for att
genomfora de undertecknade atagandena.

Bevis pa att sdkerheten stillts skall vara medlemsstaten till handa innan
den tidsfrist som anges i punkt 2 forsta stycket har 16pt ut.

Frislappande av sdkerheten skall ske inom den tidsfrist och pa de
villkor som avses i artikel 13 i den hér forordningen for betalning av
det resterande beloppet.

4.  Det primira kravet enligt artikel 20 i kommissionens férordning
(EEG) nr 2220/85 ir att de avtalade atgdrderna genomfors.

5. Medlemsstaten skall omedelbart 6verlimna en kopia av avtalet
och bevis pad sdkerheten till kommissionen. Organet skall ocksa
oversdnda en kopia pa det avtal som slutits mellan den utvalda organi-
sationen och den verkstillande organisationen.
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Detta avtal gor det obligatoriskt for det verkstéllande organet att lita
genomfora de kontroller som ndmns i artikel 14.

Artikel 12

1.  Inom 30 kalenderdagar fran dagen for undertecknandet av avtalet
kan avtalsparten 1dmna in en ansdokan om forskott hos medlemsstaten,
atfoljd av den sdkerhet som avses i punkt 3. Efter det att denna tidsfrist
16pt ut kan forskott inte lingre begéras.

Forskottet far tdcka hogst 30 % av gemenskapens och den eller de
berérda medlemsstaternas bidrag.

2. Forskottsbetalningen frén medlemsstaten bor ske inom 30 kalen-
derdagar frén den dag da forskottsansékan limnades in. Om det skulle
uppstd forsening skall artikel 4 i férordning (EEG) nr 296/96 (%) tilla-
mpas.

3.  Forskottet skall utbetalas under forutsittning att avtalsparten
stiller en sdkerhet pa 110 % av det forskotterade beloppet till
medlemsstaten i enlighet med villkoren i avdelning III i férordning
(EEG) nr 2220/85.

Om den avtalsslutande parten &r ett offentligrittsligt organ eller agerar
under tillsyn av ett sddant organ kan en skriftlig sikerhet frén organets
tillsynsmyndighet godtas, motsvarande den procentsats som anges i
foregdende stycke, under forutsittning att denna myndighet atar sig att
betala sikerhetsbeloppet om ritten till forskott inte har faststllts.

Artikel 13

1.  Ansokningarna om mellanliggande betalningar av gemenskapens
eller medlemsstaternas bidrag skall ha ldmnats in fére utgédngen av
den kalendermanad som foljer pd varje period om 90 kalenderdagar
fran den dag dé avtalet undertecknades. Dessa ansokningar skall gélla
erlagda kostnader for tremanadersperioden i fraga och skall 4tfoljas av
en ekonomisk sammanstéllning och utgiftsverifikationer samt en inter-
imsrapport om genomférandet av avtalet. Om det inte har uppstatt
ndgra utgifter under tremanadersperioden i frdga skall denna informa-
tion Oversindas inom samma tidsfrist som giller for ansékningarna
om mellanliggande betalningar.

Utom vid force majeure skall varje forsenad ansékan om mellanlig-
gande  betalning  atf6ljd av  dokumentation innebdra  att
betalningsbeloppet minskas med 3 % per varje hel méanads forsening.

Dessa utbetalningar och det forskott som avses i artikel 3.1 fér totalt
inte overstiga 80 % av gemenskapens eller medlemsstaternas samman-
lagda finansiella deltagande. Nér denna grdns &r uppnddd fir inga
ansokningar om mellanliggande betalning inldmnas.

2. Ansdkan om slutbetalning skall ldmnas in senast fyra manader
efter den dag da de atgérder som foreskrivs i avtalet avslutas.

For att betraktas som inldmnad skall ansdkan &tfoljas av

a) en ekonomisk sammanstillning 6ver planerade och verkstillda
utgifter och samtliga ldmpliga bestyrkta handlingar i frdga om
tillhdrande utgifter,

b) en sammanfattning av de atgérder som genomforts (verksamhetsrap-
port),

¢) en intern utvirderingsrapport, sammanstilld av den avtalsslutande
parten, om de resultat som uppndtts och som &r pavisbara pa rappor-
teringsdagen, och en redogorelse for hur dessa kan utnyttjas.

Utom vid force majeure skall forsenad ansdkan om slutbetalning
medféra minskning av slutbetalningsbeloppet med 3 % per ménads
forsening.

() EGT L 39, 17.2.1996, s. 5.
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3. Innan slutbetalning sker skall de handlingar som avses i punkt 2
ha kontrollerats.

Saldot skall minskas i forhéllande till i hur hog grad det priméra kravet
i artikel 11.4 &sidosatts.

4.  Den sdkerhet som avses i artikel 12.3 skall frisldppas om den slut-
liga rdtten till det belopp som utbetalats i forskott har faststillts.

5. Medlemsstaten skall verkstdlla de utbetalningar som foreskrivs i
punkterna 1-4 inom 60 kalenderdagar frén den dag d& ansdkan motta-
gits. Under sextiodagarsperioden kan denna tidsfrist efter det att
betalningsansokan registrerats dock nédr som helst upphidvas genom en
anmélan till den berérda avtalsparten om att ansdkan inte dr godtagbar,
antingen dirfor att ansdkan inte dr antaglig eller giltig eller darfor att
den inte &r bestyrkt med de bevishandlingar som krivs for alla
kompletterande ansokningar, eller darfor att medlemsstaten anser det
vara nddvindigt med ytterligare upplysningar eller onskar gora
kontroller. Tidsfristen fortsétter att 16pa fran och med dagen for motta-
gande av de begirda upplysningarna, vilka skall 1&dmnas inom 30
kalenderdagar. Utom vid force majeure skall en fOrsening av
ovanndmnda betalningar medfora minskning av aterbetalningen till
medlemsstaten, i enlighet med bestdimmelserna i artikel 4 i férordning
(EEG) nr 296/96.

6.  Sidkerheten som avses i artikel 11.3 bor gélla till dess att slutbe-
talningen gjorts och skall frislippas genom ett intyg om aterstéllande
av sikerhet, utfirdat av behdrig myndighet.

7. Inom 30 dagar efter det att de inkommit skall medlemsstaten
skicka foljande handlingar till kommissionen:

— Kovartalsrapporterna om genomfGérandet av avtalet.

— Sammanfattningar av de atgirder som genomfOrts som avses i
artikel 13.2 a och b.

— Den interna utvérderingsrapporten.

8.  Efter det att slutbetalningen har gjorts skall medlemsstaten till
kommissionen dversdnda en redovisning av de utgifter som férekommit
inom avtalets ram.

Dessutom skall detta organ intyga att samtliga utgifter vid kontroll har
visat sig vara stodberdttigande enligt avtalsbestimmelserna.

9. De forverkade sikerhetsbeloppen och uttagna straffbelopp skall,
for den del som motsvarar gemenskapens medfinansiering, dras av
fran de utgifter som anmals till garantisektionen vid EUGFIJ.

Artikel 14

1. Medlemsstaten skall vidta de &tgérder som dr nddvindiga for att
kontrollera foljande punkter, bl.a. genom tekniska, administrativa eller
bokféringsmissiga kontroller hos avtalsparten och det verkstillande
organet:

a) Att de uppgifter och bevishandlingar som ldmnats ar korrekta.

b) Att samtliga avtalsenliga skyldigheter har fullgjorts.

Utan att det paverkar bestimmelser i radets forordning (EEG) nr 595/
91 (") skall medlemsstaten snarast mojligt informera kommissionen om
alla oriktigheter som konstaterats under kontrollerna.

2. Den berorda medlemsstaten skall faststdlla de ldmpligaste sitten
att utfora kontrollen av de atgidrder som avses i denna forordning och
underritta kommissionen om detta.

3. Nir det géller program fran organisationer som omfattar flera
medlemsstater, skall medlemsstaterna samordna sin kontrollverksamhet
samt underritta kommissionen om detta.

() EGT L 67, 14.3.1991, s. 11.
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4.  Kommissionen far niar som helst delta i de kontroller som anges i
punkterna 2 och 3. De behoriga organen i medlemsstaten skall i god tid
informera kommissionen om de granskningar och kontroller som
planeras.

Kommissionen far ocksa utfora sddana tilliggskontroller som den anser
nddvindiga.

5. Den o6vervakningsgrupp som foreskrivs i artikel 8.3 i forordning
(EG) nr 2702/1999 skall sammantrida regelbundet for att folja upp
hur de olika programmen fortskrider.

Overvakningsgruppen informeras dirfor, for varje program, om
tidsplanen for genomforandet av &tgirderna, rapporterna om genom-
forandet av programmet samt resultaten av de kontroller som utforts
enligt artiklarna 13 och 14.

Gruppen skall ledas av en representant for den berdrda medlemsstaten.
I de fall programmen ldmnats in av organisationer som berdr flera
medlemsstater skall gruppens ordférande utses av de berdérda medlems-
staterna.

Artikel 15

1.  Vid felaktig utbetalning skall mottagaren aterbetala de berdrda
beloppen samt rinta berdknad for tiden mellan tidpunkten for utbetal-
ning och tidpunkten for aterbetalning.

Den tillimpliga rintesatsen skall vara den réntesats som tillimpas av
Europeiska monetdra institutet for dess transaktioner i euro, vilken
offentliggjorts i FEuropeiska gemenskapernas officiella tidning, C-
serien, och vilken gillde den dag den felaktiga utbetalningen gjordes,
6kad med tre procentenheter.

2. De aterbetalda beloppen samt riantan skall betalas in till de utbe-
talande organen som skall dra av dessa frdn de utgifter som finansieras
av Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket i propor-
tion till gemenskapens finansiella bidrag.

Artikel 16

Denna forordning triader i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas till och med den 31 december 2004.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA

Forteckning 6ver marknader i tredje land dir marknadsforingsatgirderna
far genomforas

— Schweiz

— Norge

— Ruménien

— Bulgarien

— Ryssland

— Japan

— Kina

— Sydkorea

— Sydostasien

— Indien

— Mellandstern

— Nordafrika

— Republiken Sydafrika
— Nordamerika

— Latinamerika

— Australien och Nya Zeeland

Forteckning over produkter som kan bli foremal for marknadsfori-
ngsatgirder i tredje land

— Not- och griskott, farskt, kylt eller fryst, samt bearbetade och beredda
produkter av dessa.

— Fjiderfakott av hog kvalitet.

— Ost och yoghurt.

— Olivolja och bordsoliver.

— Bordsvin med geografisk beteckning. Kvalitetsvin framstllt i ett specificerat
omrade (fso).

— Spritdrycker med geografisk eller traditionell beteckning.

— Férsk och bearbetad frukt och farska och bearbetade gronsaker.
— Bearbetade produkter av ris och spannmal.

— Spanadslin



